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Kathinabhedam

Kathinaatthatadivannana

403. Kathine - attha matikati khandhake vutta pakkamanantikadika attha.
Palibodhanisamsapi pubbe vutta eva.

404. Payogassati civaradhovanadino sattavidhassa pubbakaranassatthaya yo
udakaharanadiko payogo kayirati, tassa payogassa. Katame dhamma
anantarapaccayena paccayoti anagatavasena anantara hutva katame dhamma
paccaya hontiti attho. Samanantarapaccayenati sutthu anantarapaccayena,
anantarapaccayameva asannataram katva pucchati. Nissayapaccayenati
uppajjamanassa payogassa nissayam adharabhavam upagata viya hutva katame
dhamma paccaya hontiti attho. Upanissayapaccayenati upetena nissayapaccayena;
nissayapaccayameva upagatataram katva pucchati. Purejatapaccayenati imina
pathamam uppannassa paccayabhavam pucchati. Pacchajatapaccayenati imina
paccha uppajjanakassa paccayabhavam pucchati. Sahajatapaccayenati imina
apubbam acarimam uppajjamananam paccayabhavam pucchati. Pubbakaranassati
dhovanadino pubbakaranassa. Paccuddharassati puranasanghatiadinam
paccuddharanassa. Adhitthanassati kathinacivaradhitthanassa. Attharassati
kathinattharassa. Matikanafca palibodhanafcati atthannam matikanam dvinnafica
palibodhanam. Vatthussati sanghatiadino kathinavatthussa; sesam vuttanayameva.

Evam yafca labbhati yafica na labbhati, sabbam pucchitva idani yam yassa labbhati,
tadeva dassento pubbakaranam payogassatiadina nayena vissajjanamaha. Tassattho
- yam vuttam ‘“payogassa katame dhamma’’tiadi, tattha vuccate, pubbakaranam
payogassa anantarapaccayena paccayo, Samanantaranissayaupanissayapaccayena
paccayo. Payogassa hi sattavidhampi pubbakaranam yasma tena payogena
nipphadetabbassa pubbakaranassatthaya so payogo kayirati, tasma imehi catuhi
paccayehi paccayo hoti. Purejatapaccaye panesa udditthadhammesu ekadhammampi
na labhati, affadatthu pubbakaranassa sayam purejatapaccayo hoti, payoge sati
pubbakaranassa nipphajjanato. Tena vuttam - “‘payogo pubbakaranassa
purejatapaccayena paccayo’’ti. Pacchajatapaccayam pana labhati, tena vuttam -
““pubbakaranam payogassa pacchajatapaccayena paccayo’’ti. Paccha uppajjanakassa
hi pubbakaranassa atthaya so payogo kayirati. Sahajatapaccayam pana
matikapalibodhanisamsasankhate pannarasa dhamme thapetva afifio payogadisu
ekopi dhammo na labhati, te eva hi pannarasa dhamma saha kathinattharena ekato
nipphajjantiti ahfiamaffam sahajatapaccaya honti. Tena vuttam - “‘pannarasa
dhamma sahajatapaccayena paccayo’’ti. Etenupayena sabbapadavissajjanani
veditabbani.

Pubbakarananidanadivibhagavannana

405. Pubbakaranam kimnidanantiadipucchavissajjanam uttanameva.
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406-407. ‘‘Payogo kimnidano’'tiadisu pucchadvayavissajjanesu hetunidano
paccayanidanoti ettha cha civarani hetu ceva paccayo cati veditabbani.
Pubbapayogadinafhi sabbesam taniyeva hetu, tani paccayo. Na hi chabbidhe civare
asati payogo atthi, na pubbakaranadini, tasma ‘“‘payogo hetunidano’’tiadi vuttam.

408. Sangahavare - vacibhedenati ‘““imaya sanghatiya, imina uttarasangena, imina
antaravasakena kathinam attharami’’ti etena vacibhedena.
Katimuladipucchavissajjane - kiriya majjheti paccuddharo ceva adhitthananca.

411. Vatthuvipannam hotiti akappiyadussam hoti. Kalavipannam nama ajja dayakehi
dinnam sve sangho kathinattharakassa deti. Karanavipannam nama tadaheva
chinditva akatam.

Kathinadijanitabbavibhagavannana

412. Kathinam janitabbantiadipucchaya vissajjane - tesafifieva dhammananti yesu
rapadidhammesu sati kathinam nama hoti, tesam samodhanam missibhavo. Namam
namakammantiadina pana ‘“‘kathina’’nti idam bahusu dhammesu namamattam, na
paramatthato eko dhammo atthiti dasseti.

Catuvisatiya akarehiti “‘na ullikhitamattena’'tiadihi pubbe vuttakaranehi. Sattarasahi
akarehiti “‘ahatena atthatam hoti kathina’’ntiadihi pubbe vuttakaranehi.
Nimittakammadisu yam vattabbam sabbam kathinakkhandhakavannanayam vuttam.

416. Ekuppada ekanirodhati uppajjamanapi ekato uppajjanti, nirujjhamanapi ekato
nirujjhanti. Ekuppada nananirodhati uppajjamana ekato uppajjanti, nirujjhamana nana
nirujjhanti. Kim vuttam hoti? Sabbepi attharena saddhim ekato uppajjanti, atthare hi
sati uddharo nama. Nirujjhamana panettha purima dve attharena saddhim ekato
nirujjhanti, uddharabhavam papunanti. Attharassa hi nirodho etesafica uddharabhavo
ekakkhane hoti, itare nana nirujjhanti. Tesu uddharabhavam pattesupi attharo
titthatiyeva. Sesam sabbattha uttanamevati.

Samantapasadikaya vinayasamvannanaya
Kathinabhedavannana nitthita.

Pafnattivaggavannana nitthita.
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